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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI
energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta

— Yleisnakemys

I JOHDANTO

1.  Komissio esitti edelld mainitun ehdotuksen neuvostolle 30. marraskuuta 2016 osana puhtaan
energian sdddospakettia. Ehdotuksen tavoitteena on varmistaa EU:n
energiatehokkuuspolitiikan jatkuvuus vuoteen 2030 ulottuvat ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteet huomioon ottaen. Komissio ehdottaa, ettd EU:n ilmasto- ja energiapolitiikan puitteista
23.-24. lokakuuta 2014 annettuihin Eurooppa-neuvoston péételmiin siséltyvéin ohjeellisen
27 prosentin energiatehokkuustavoitteen uudelleentarkastelulausekkeen pohjalta EU:lle

asetettaisiin sitova 30 prosentin energiatehokkuustavoite.

9401/17 ip/PMM/hmu 1
DGE 2B LIMITE FI



Energiatehokkuusdirektiivin tarkistamisessa pyritddn muiden ndkokohtien osalta
varmistamaan nykyisten politiikkatoimien jatkuminen vuoteen 2030 saakka sekd parantamaan
nykyisid sddnnoksid tdytdntoonpanosta saatujen kokemusten pohjalta. Ehdotuksen mukaan
vuotuinen 1,5 prosentin energiasdidstovelvoite ulotettaisiin vuoteen 2030 saakka ja
energianséistdjen laskennassa otettaisiin huomioon vain vuoden 2020 jilkeiset uudet
politiikkatoimenpiteet ja -toimet. Jotta kansalliset erityispiirteet huomioon ottavat radtaloidyt
politiikat olisivat mahdollisia, vaihtoehtoisia toimenpiteiti pidetddn tasavertaisina
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmien kanssa ja velvoite ottaa energiakdyhyys huomioon
otetaan kayttoon molemmissa vilineissé. Lisdksi ehdotuksessa parannetaan mittaus- ja
laskutusvelvoitteita lammityksen ja jadhdytyksen loppukéyttdjien eduksi, jotta he saisivat

tarkkoja tietoja kdyttdjdkohtaisesta energiankulutuksesta.

Ehdotuksen tarkastelu aloitettiin tammikuussa 2017 Maltan puheenjohtajakaudella. Komissio

esitteli ehdotuksensa ja siithen liittyvén vaikutustenarvioinnin, jonka jélkeen niistd

keskusteltiin. Valtuuskunnat esittivit vaikutustenarviointiin liittyen yksityiskohtaisia
kysymyksié siitd, miten komissio analysoi energiatehokkuustavoitteen nostamisen vaikutusta
paistokauppajirjestelméén, ja kritisoivat tiettyja kohtia taustalla olevassa
makrotaloudellisessa mallissa, jonka pohjalta tavoitteiden luonne ja taso on arvioitu. Useat
valtuuskunnat olivat sitd mieltd, ettd direktiivin 8 artikla olisi my0s pitdnyt siséllyttda
vaikutustenarviointiin, ja pyysivét sen tarkistamista. Muutamat valtuuskunnat painottivat
titviitd yhteyksid hallintoprosessiin ja korostivat, ettd puhtaan energian saddospakettia

koskeva kokonaiskuva oli syytd sdilyttdd yksittdisten ehdotusten késittelyn yhteydessé.
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II___VALTUUSKUNTIEN TARKEIMMAT HUOLENAIHEET

EU:n vleinen energiatehokkuustavoite

4.  Valtuuskunnat kannattivat yleisesti komission ehdotusta sekd selkeiden

energiatehokkuuspolitiikan kehysten maérittelyn tarvetta kaudelle 2020-2030.

Jasenvaltioiden kannat erosivat toisistaan yhdessa keskeisessd kysymyksessé, joka koski EU:n

yleisen energiatehokkuustavoitteen tasoa ja luonnetta. Useat valtuuskunnat vaativat sitovan

tavoitteen sijaan ohjeellista tavoitetta, joka olisi 1dhempéni Eurooppa-neuvoston paédtelmissa

asetettua ohjeellista 27 prosentin energiatehokkuustavoitetta. Muutamat muut valtuuskunnat

taas ilmaisivat tukensa komission ehdottamalle sitovalle 30 prosentin tavoitteelle. Yleisesti

oltiin yhtd mieltd siitd, ettd EU:n yleistd tavoitetta koskeva péétds edellytti korkean tason

poliittista harkintaa ja se olisi toimitettava ministerien késiteltavaksi.

Energiansiistovelvoitteet

5. Valtuuskuntien enemmisto esitti artiklojen yksityiskohtaisen tarkastelun aikana myds
huolensa direktiivin 7 artiklan mukaisen 1,5 prosentin energiansdastdtavoitteen
saavuttamisesta ja katsoi, ettd nykyinen joustovara laskemisessa ei ollut riittdva parhaiten
soveltuvien, kansalliset erityispiirteet huomioon ottavien taytantdonpanopolitiikkojen

madrittelemiseksi. Puheenjohtajavaltio lisdsi tekstiin useita kompromissiehdotuksia

ottaakseen huomioon mainitut huolenaiheet ja jirjestddkseen toivottua joustavuutta ilman,

tavoitetasoa joudutaan laskemaan.

6.  Kompromissiehdotuksista huolimatta useat valtuuskunnat esittivit energiatydryhmén

viimeisimmassd kokouksessa 30. toukokuuta edelleen varaumia, jotka koskivat

etta

energianséddstovelvoitteen korkeaa tavoitetasoa sekd vield suuremman joustavuuden tarvetta

sddstotavoitteiden saavuttamiseksi. Erityisesti otettiin esille mahdollisuus laskea mukaan

pitkén aikavilin toimenpiteet ja varhaiset toimet vuoden 2030 saistotavoitteen

saavuttamiseksi, mahdollisuus laskea pienimuotoiset uusiutuvat energialdhteet mukaan seka

menetelmien yksinkertaistaminen. Muutamat muut valtuuskunnat vastustivat naité
nidkemyksid ja pitivdt joustavuuden mahdollista lisddmistd tarkoittavan ehdotuksen

tavoitetason merkittdvaa heikkenemistd, jota ei voi hyviksya.
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7. Liitteend olevassa puheenjohtajavaltion kompromissiechdotuksessa pyritddn 16ytdméidn entistd

tasapainoisempi ratkaisu tavoitetason ja joustavuuden vilille. Siind otetaan uudelleen

kayttoon 1,5 prosentin siddstovelvoite sekd vahvistetaan viliarvioinnin toteuttaminen vuonna
2024 sen arvioimiseksi, olisiko 1,5 prosentin tavoitetta alennettava vuosikymmenen
loppupuolen eli kauden 20262030 osalta. Témén lisdksi annetaan lisdd joustavuutta paikan
padlla tuotettavista uusiutuvista energialdhteistd johtuvien sidstojen laskentaan (liitteessd V
olevan 2 kohdan dd alakohta) ja palautetaan mahdollisuus siséllyttda tietyn vuoden
energiansddstot johonkin neljistd edeltdvista tai kolmesta seuraavasta vuodesta (7 artiklan

4 b kohta). Pysyvien edustajien komitea aikoo tarkastella puheenjohtajavaltion teksti ja sopia

7 artiklaa koskevasta kompromissista, jonka valtuuskuntien enemmistd voisi hyviksya. Tésta

teknisestd aiheesta ministeritasolla kdytavit yksityiskohtaiset keskustelut olisi rajoitettava

minimiin.

IHI MUUT KYSYMYKSET

8. Useat valtuuskunnat esittivit huomautuksia mittausta ja laskutusta koskevien sdanndsten

epéselvyyden vuoksi ja katsoivat, ettd niistd aiheutuva hallinnollinen ja taloudellinen rasite on
kohtuuton. Muutamat valtuuskunnat olivat lisdksi huolestuneita ndiden velvoitteiden
mahdollisista kielteisistd vaikutuksista jisenvaltioiden vuokramarkkinoihin. Sddnndksii ja
vastaavia johdanto-osan kappaleita on yksinkertaistettu ja tarkennettu mainittujen

huolenaiheiden huomioon ottamiseksi.

9.  Useiden jasenvaltioiden esittimén kritiikin vuoksi velvoitetta ottaa energiakdyhyys huomioon

energiatehokkuusvelvoitejarjestelmid laadittaessa muutettiin myos. Se muotoiltiin
yleisemmaéksi ja muutettiin rakennusten energiatehokkuutta koskevassa direktiiviehdotuksessa

esitetyn vastaavan kompromissin mukaiseksi (7 artiklan 6 a alakohta).!

Kompromissiehdotuksissa olisi otettava huomioon valtuuskuntien molempia edelld mainittuja

kysymyksid koskevat huolenaiheet.

1 Asiak. 9988/17.
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10. Ehdotusta koskevan yleisndkemyksen on tarkoitus olla neuvoston alustava kanta ja toimia

pohjana Euroopan parlamentin kanssa kidytavien neuvottelujen valmistelulle. Téssé

yhteydessa olisi korostettava, ettd hallintojarjestelmééd koskevaan lainsdéddédntoehdotukseen

liittyvien yhteyksien johdosta energiatehokkuusdirektiivistd muodostetussa

yleisndkemyksessd hyvaksytyt sddnnokset olisi otettava huomioon hallintojérjestelmaa
koskevassa ehdotuksessa. Samoin energiatehokkuusdirektiivistdi muodostetun
yleisndkemyksen muutamia sdédnnoksid voidaan tarkastella uudelleen myohemmin

hallintojdrjestelmii koskevasta ehdotuksesta kiytyjen keskustelujen tulosten perusteella.

Muutokset edelliseen asiakirjaan (asiak. 6388/3/17 REV 3) on lihavoitu ja alleviivattu.

Muutamia johdanto-osan kappaleita on mukautettu artiklaosan sddnndksiin tehtyjen

muutosten huomioon ottamiseksi.

Komissio pidittyy esittdmésti kantaansa koko kompromissitekstiin menettelyn téssa

vaiheessa.

Kaikilla valtuuskunnilla on tarkasteluvarauma tekstiin.

11. Euroopan parlamentin teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta nimitti esittelijiksi Adam

Gierekin (S&D). Parlamentin odotetaan antavan lausuntonsa marraskuussa 2017. Euroopan

talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 26. huhtikuuta 2017, ja alueiden komitean

odotetaan antavan lausuntonsa 13. heindkuuta 2017.

IV LOPUKSI

12. Pysyvien edustajien komiteaa pyydetdén tarkastelemaan kompromissiehdotusta, ratkaisemaan

avoinna olevat kysymykset ja toimittamaan puheenjohtajavaltion kompromissiehdotus TTE-
neuvostolle (energia), jotta neuvosto voisi muodostaa siitd yleisndkemyksen istunnossaan

26. kesakuuta.
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2016/0376 (COD)

FEhdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdédtamisjirjestyksessd hyviksyttavaksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

! EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
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Energian kysynnén hillintd on yksi 25 pdivdné helmikuuta 2015 hyvéksytyn
energiaunionistrategian viidestd toimintalohkosta. Energiatehokkuuden parantamisella
saadaan aikaan ympéristohyotyjd, vihennetidin kasvihuonekaasupééstojé, parannetaan
energian toimitusvarmuutta vihentdmalla riippuvuutta unionin ulkopuolelta tuotavasta
energiasta, alennetaan kotitalouksien ja yritysten energiakustannuksia, autetaan lievittdiméaan
energiakOyhyyttd ja lisdtddn tyopaikkoja ja toimintaa kaikilla talouden sektoreilla. Tdma on
unionin niiden sitoumusten mukaista, jotka on tehty energiaunionin seki Pariisissa
joulukuussa 2015 jarjestetyssd YK:n ilmastosopimuksen osapuolten konferenssissa sovitun

globaalin ilmastosopimuksen puitteissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU" on yksi osatekiji edettédessé
kohti energiaunionia, jossa energiatehokkuutta olisi késiteltdva erillisend energialdhteen.
"Energiatehokkuus etusijalle" -periaate olisi otettava huomioon vahvistettaessa
tarjontapuolta ja muita politiikanaloja koskevia uusia sdéntdjd. Komissio varmistaa, ettd
energiatehokkuus ja kysyntidpuolen ohjaus voivat kilpailla yhtéldisin edellytyksin
tuotantokapasiteetin kanssa. Energiatehokkuus on otettava huomioon aina, kun tehdidin
energiajirjestelmiin liittyvid suunnitelmia tai rahoituspditoksid. Energiatehokkuutta on
parannettava aina, kun se on kustannustehokkaampaa kuin vastaavat tarjontapuolen
ratkaisut. Ndin pitdisi voida hyodyntdd paremmin energiatehokkuudesta eurooppalaisille

yhteiskunnille ja etenkin kansalaisille ja yrityksille koituvat eri edut.

Lokakuussa 2014 kokoontunut Eurooppa-neuvosto asetti vuodeksi 2030 27 prosentin
energiatehokkuustavoitteen, jota on tarkistettava vuoteen 2020 mennessa "pitden mielessé
unionin 30 prosentin taso". Euroopan parlamentti kehotti joulukuussa 2015 komissiota
arvioimaan myos 40 prosentin energiatehokkuustavoitteen toteutettavuutta samalla
aikavalilla. Sen vuoksi on aiheellista tarkastella uudelleen ja muuttaa direktiivid sen

mukauttamiseksi niin, ettd otetaan huomioon vuotta 2030 koskevat nikymat.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 péivané lokakuuta
2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta sekd
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).
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Vuotta 2030 koskevia kansallisia sitovia tavoitteita ei ole. Olisi tuotava selvésti esiin unionin
tarve saavuttaa EU:n tason energiatehokkuustavoitteet, jotka on ilmaistu primééri- ja
loppuenergian kulutuksena vuosina 2020 ja 2030 sitovan 30 prosentin tavoitteen muodossa.
Tama unionin tasolla tehtdvan selkeyttimisen ei pitdisi rajoittaa jasenvaltioita, koska ne
voivat edelleen vapaasti asettaa kansalliset panoksensa, jotka perustuvat primdari- tai
loppuenergian kulutukseen, primééri- tai loppuenergian sddstoihin tai energiatehokkuuteen.
Jasenvaltioiden olisi asetettava ohjeelliset kansalliset energiatehokkuuspanokset ottaen
huomioon, ettd unionin energiankulutus vuonna 2030 saa olla enintddn 1 321 Mtoe
priméérienergiaa ja/tai enintddn 987 Mtoe loppuenergiaa. Tdma tarkoittaa sitd, ettd
priméirienergian kulutuksen unionissa olisi vihennyttédva 23 prosenttia ja loppuenergian
kulutuksen 17 prosenttia verrattuna vuoden 2005 tasoihin. On tarpeen arvioida sdénndllisesti
edistymistd unionin vuoden 2030 tavoitteiden saavuttamisessa, ja tdstd arvioinnista

sdddetddn energiaunionin hallintaa koskevassa lainsdddantoehdotuksessa.

Velvoite, jonka mukaan jédsenvaltioiden on laadittava pitkdn aikavélin strategia investointien
saamiseksi kdyttoon kansallisen rakennuskannan peruskorjauksiin ja ilmoitettava tasté
komissiolle, olisi poistettava direktiivistd 2012/27/EU ja lisattavd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiviin 2010/31/EU!, johon se sopii ldhes nollaenergiarakennuksiin liittyvien
pitkén aikavilin suunnitelmien ja vdhahiilisiin rakennuksiin siirtymistd koskevien

saanndsten yhteyteen.

Kun otetaan huomioon vuoteen 2030 ulottuvat ilmasto- ja energiapolitiikan puitteet,
energiansiistovelvoitteen soveltamista olisi jatkettava vuoden 2020 jilkeen.
Sitoumuskauden jatkaminen vuoden 2020 jélkeen vakauttaisi tilannetta investoijien kannalta
ja edistdisi ndin pitkdn aikavélin investointeja ja energiatehokkuustoimenpiteitd, kuten

rakennusten peruskorjauksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pédivédné toukokuuta
2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).
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Jasenvaltioita vaaditaan saavuttamaan koko velvoitekaudelta kumulatiivinen loppukéyton
energianséistotavoite, joka vastaa "uusia" sddstdjd, jotka olisivat 1,5 prosenttia vuosittain
myydysté energiasta. Tdma vaatimus voidaan saavuttaa uusilla politiikkatoimilla, jotka
hyvéksytddn 1 pdivan tammikuuta 2021 ja 31 péivén joulukuuta 2030 vélisen uuden
velvoitekauden aikana, tai uusilla yksittdisilla toimilla, jotka ovat tulosta edeltdvalla
kaudella tai ennen sitd hyvaksytyistd polititkkatoimista, joiden osalta energiasdistoihin
johtavat yksittéiset toimet kuitenkin otetaan tosiasiallisesti kdyttéon tdméin uuden kauden

aikana.

Pitkén aikavélin energiatehokkuustoimenpiteet tuottavat energiasadstoja vuoden 2020
jélkeenkin, mutta jotta edistettdisiin vuodeksi 2030 asetettujen unionin
energiatehokkuustavoitteiden saavuttamista, ndilld toimenpiteilld olisi saatava aikaan uusia
sddstdja vuoden 2020 jélkeen. Toisaalta 31 pdivén joulukuuta 2020 jdlkeen saavutettuja
energiasddstdji ei voida laskea mukaan kumulatiivisiin sddstoihin, joita vaaditaan 1 pdivin

tammikuuta 2014 ja 31 pdivéan joulukuuta 2020 viliselta ajalta.

Uusien sadstojen olisi oltava lisdsddstdja sithen ndhden, ettd jatketaan nykyisten toimien
toteuttamista, joten sdéstojd, jotka olisi saatu joka tapauksessa, ei voida ilmoittaa. Jotta
voidaan laskea kéyttoon otettujen toimenpiteiden vaikutus, mukaan voidaan laskea vain
nettosddstot mitattuina energiankulutuksen muutoksena, jonka voidaan suoraan katsoa
johtuvan kyseisestéd energiatehokkuustoimenpiteestd. Nettosdédstojen laskemiseksi
jasenvaltioiden olisi mééritettdva perusskenaario siitd, miten tilanne kehittyy, jos kyseistd
politiikkaa ei toteuteta. Poliittisia toimia olisi arvioitava tdhén perusskenaarioon ndhden.
Jasenvaltioiden olisi otettava huomioon, ettd samaan aikaan on saatettu toteuttaa muita
toimenpiteitd, jotka myOs ovat saattaneet vaikuttaa energiansiéstoihin, joten ei voida katsoa,
ettd kaikki arvioitavan polititkan kayttoonotosta ldahtien havaitut muutokset johtuisivat
pelkdstddn kyseisestd polititkkatoimesta. Velvoitetun, osallistuvan tai toimeksi saaneen
osapuolen toimien olisi edistettdva tosiasiallisesti ilmoitettujen sddstdjen saavuttamista, jotta

varmistetaan olennaisuutta koskevan vaatimuksen tayttyminen.
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Unionin lainsdddénnén tdytantdonpanosta johtuvia energiasiéstdja ei voida ilmoittaa, paitsi
jos kyseinen toimenpide ulottuu unionin lainsdddédnndssé vaadittua vahimmaistasoa
pidemmalle joko niin, ettd kansallisella tasolla on asetettu kunnianhimoisemmat
energiatehokkuusvaatimukset tai toimenpiteen taytdntdonpanoa on tehostettu. Ottaen
huomioon, ettd rakennusten peruskorjauksilla edistetddn olennaisella tavalla ja pitkalla
aikavélilld energiasddstojen lisddmistd, on tarpeen selventdd, ettd kaikki energiasdéstot, jotka
johtuvat olemassa olevien rakennusten peruskorjauksia edistdvistd toimenpiteisti, voidaan
ilmoittaa, jos ne ovat ylimaaréisié siihen kehitykseen ndhden, joka olisi saavutettu ilman
kyseisté polititkkatoimea, ja jos jadsenvaltio osoittaa, ettd velvoitetun, osallistuvan tai
toimeksi saaneen osapuolen toimet ovat tosiasiallisesti edistédneet kyseisen toimenpiteen
osalta ilmoitettujen sdéstdjen saavuttamista. [...] Peruskorjauksiin olisi katsottava kuuluvan
rakennusten, rakennuksen vaipan, rakennusten osien ja rakennuksen teknisten jarjestelmien

peruskorjaukset. Pelkkéa yksittdisen laitteiston asentamista ei katsota 'jarjestelmaksi'.

Energiaunionistrategiaa ja parempaa saantelyd koskevien periaatteiden mukaisesti seurantaa
ja tarkastuksia koskevat sdd@nnot olisi tuotava paremmin esiin, mukaan luettuna vaatimus
tarkastaa tilastollisesti edustava toimenpiteiden otos. Viittaukset 'tilastollisesti merkittdvaan
osuuteen' ja 'edustavaan otokseen' olisi ymmarrettiva niin, etti edellytetdén
tilastopopulaation osajoukon (energiansddstotoimenpiteiden) méérittdmistd niin, ettd siind
tulee asianmukaisesti esiin koko kyseinen populaatio (kaikki energiansddstotoimenpiteet),
minkd ansiosta voidaan tehda kohtuullisia padtelmid kaikkien toimenpiteiden

luotettavuudesta.
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Rakennusten energiatehokkuuden paranemisen olisi hyddytettidva etenkin kuluttajia, jotka
kérsivit energiakOyhyydestd. Jasenvaltiot voivat jo nyt edellyttdd velvoitettuja osapuolia
sisdllyttdmiin energiansiéstotoimenpiteisiin energiakOyhyyteen liittyvid sosiaalisia
tavoitteita, ja timd mahdollisuus olisi nyt laajennettava vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin ja
muutettava velvoitteeksi, joskin jasenvaltioille jatetdédn tdysi toimintavara toimenpiteiden
laajuuden, soveltamisalan ja sisdllon suhteen. Perustamissopimuksen 9 artiklan mukaisesti
unionin energiatehokkuuspolitiikan olisi oltava osallistavaa, ja ndin ollen silld olisi myos
varmistettava, etti energiakdyhyydestd kérsivit kuluttajat padsevit osallisiksi

energiatehokkuustoimenpiteista.

Rakennuksissa uusiutuvan energian teknologialla tuotettu energia vihenti toimitettua
fossiilista energiaa. Energiankulutuksen vihentdminen ja uusiutuvista 14hteisti saatavan
energian kiytto rakennussektorilla ovat merkittdvid toimia unionin energiariippuvuuden ja
kasvihuonekaasupddstojen vahentdmiseksi, etenkin kun otetaan huomioon vuodeksi 2030
asetetut kunnianhimoiset ilmasto- ja energiatavoitteet sekd Pariisissa joulukuussa 2015
jarjestetyssd YK:n ilmastosopimuksen osapuolten konferenssissa (COP21) tehdyt globaalit
sitoumukset. Direktiivin 7 artiklan mukaisten energiansdéstovelvoitteiden vuoksi
jasenvaltioiden pitdisi pystyd ottamaan energiansidistovaatimusten tdyttdmiseksi huomioon
rakennuksessa omaa kiyttod varten tuotetun uusiutuvan energian johdosta aikaan saadut

energiansdastot.
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(14)

Energiankulutusta koskevien selkeiden ja ajantasaisten tietojen saantiin liittyvid kuluttajien
vihimmaisoikeuksia olisi vahvistettava osana niitd toimenpiteitd, jotka on esitetty
energiaunioniin liittyvassd komission tiedonannossa "Energian kuluttajien aseman
vahvistaminen" ja lammitysta ja jadhdytystd koskevassa strategiassa. Direktiivin
2012/27/EU 9-11 artikla ja liite VII olisi muutettava, jotta energiankulutuksesta voidaan
antaa sadanndllisid ja parempia tietoja, kun tdmai on teknisesti toteutettavissa ja
kustannustehokasta mittauksessa kédytettdvien laitteiden kannalta. Olisi tdsmennettévé, ettid
kéayttdjakohtaisen mittaamisen kustannustehokkuus riippuu siitd, ovatko siithen liittyvét

kustannukset oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansddstoihin, ja etti sen arvioimisessa

voidaan ottaa huomioon tietyn rakennuksen osalta suunniteltujen muiden

konkreettisten toimenpiteiden, esimerkiksi tulevien peruskorjausten, vaikutus. Olisi

my0s tdsmennettavi, ettd laskutukseen ja laskutus- tai kulutustietoihin liittyvid oikeuksia
sovelletaan keskitetystd ldhteestd toimitetun ldmmityksen, jadhdytyksen tai lampimén veden
kuluttajiin, vaikka heilld ei olekaan suoraa kiyttdjékohtaista sopimussuhdetta energian
toimittajaan. 'Loppuasiakkaan' miiritelmén voidaan katsoa késittdvén vain luonnollisia tai
oikeushenkilditd, jotka ostavat energiaa energiantoimittajan kanssa tehdyn suoran
kiayttdjdkohtaisen sopimuksen pohjalta. Ndin ollen ndiden sddnndsten soveltamiseksi olisi
kaytettdva ilmausta 'loppukdyttdjd' viittaamaan laajempaan kuluttajaryhméén. Késitteen
"loppukéyttdja' olisi katettava ldmmitysté, jaddhdytysti tai lamminté vettd omaan kayttoonsa
ostavien loppuasiakkaiden lisdksi moniasuntoisen tai moneen eri tarkoitukseen kdytettdvan
rakennuksen yksittdisen yksikon asukasta, jos 1dmmitys, jddhdytys tai limmin vesi
toimitetaan keskitetysté ldhteestd ja jos asukkailla ei ole suoraa eikd kéyttdjdkohtaista
sopimusta energiantoimittajan kanssa. Késitteelld 'kdyttdjdkohtainen mittaaminen' olisi
tarkoitettava kulutuksen mittaamista téllaisen rakennuksen yksittdisissa yksikoissd. Uusien
asennettavien limpomittareiden tai Iimmityskustannusten jakolaitteiden olisi oltava 1
paivadn tammikuuta 2020 mennessi etidluettavia, jotta kulutustietoja voidaan toimittaa
kustannustehokkaasti ja sddannollisesti. Uutta 9 a artiklaa on tarkoitus soveltaa vain
keskitetystd ldhteestd toimitettuun ldmmitykseen, jadhdytykseen ja lampimédéin veteen.
Jasenvaltiot voivat vapaasti paittid, katsotaanko teknologia, joka perustuu mittarin
lukemiseen laitteen kanssa ohi kulkien tai ajaen, etéluettaviksi laitteiksi. Etdluettavat laitteet
eivit edellytd pddsya sisille yksittdisiin asuntoihin tai rakennuksen yksik6ihin mittarinlukua

varten.
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(14 a) Lampoenergian kivyttijikohtaisen kulutuksen laskennan avoimuuden varmistamiseksi

(15)

(16)

ja siten kivyttijakohtaisen mittaamisen tiyvtintoonpanon helpottamiseksi jisenvaltioiden

olisi julkaistava kaikki sovellettavat kansalliset siéinnot, jotka koskevat limmityksen,

jadhdytyvksen ja kuuman veden kulutuksen kustannusten jakamista moniasuntoisissa ja

moneen eri tarkoituksiin Kivytettivissi rakennuksissa. Avoimuuden liséiksi jasenvaltiot

voivat halutessaan harkita sellaisten toimenpiteiden toteuttamista, joilla liséiittaisiin

Kilpailua kavttijakohtaista mittaamista koskevien palvelujen tarjoamisessa, miki

auttaisi varmistamaan, etti kaikki loppukéiyttijille aiheutuvat kustannukset ovat

kohtuullisia.

Direktiivin 2012/27/EU energian muuntamista, siirtoa ja jakelua koskevat 15 artiklan tietyt
sdaannokset olisi kumottava. Energia-alan sdédnndston tarkistuksen seurauksena energia-alaan
liittyvien eri sdddosten mukaiset jasenvaltioiden velvollisuudet saatetaan jasennelld eri
tavalla. Tdémén uudelleenjédsentelyn ei pitdisi vaikuttaa jdsenvaltioiden velvoitteeseen
noudattaa direktiivin 2012/27/EU aineellisia vaatimuksia, jotka saatetaan siséllyttaa

sellaisenaan tai osittain muihin saadoksiin.

Jotta voitaisiin ottaa huomioon teknologian edistyminen ja uusiutuvien energialdhteiden
kasvava osuus sdhkdntuotantosektorilla, kilowattitunteina (kWh) mitatun sdhkon sddston
oletuskerrointa olisi tarkistettava priméérienergiakertoimen muutosten huomioon
ottamiseksi. Sdhkon priméérienergiakerrointa koskevat laskelmat perustuvat vuotuisiin
keskiarvoihin. Ydinvoimasdhkon ja -lammon tuotannon osalta kdytetdén energiasisdllon
fyysistd laskentamenetelmaia ja fossiilisista polttoaineista ja biomassasta tuotetun sahkon ja
ldmmon osalta teknistd muuntotehokkuusmenetelméad. Palamattoman uusiutuvan energian
osalta menetelmini kdytetddn suoraan primadrienergian kokonaisméirain perustuvaa
lahestymistapaa. Laskettaessa sahkon priméérienergiaosuutta sdhkon ja lammon
yhteistuotannossa sovelletaan direktiivin 2012/27/EU liitteessi Il esitettyd menetelméaa.
Téssd kiytetddn keskimadrdistd eikd marginaalista markkina-asemaa. Muuntotehokkuuden
oletetaan olevan 100 prosenttia palamattoman uusiutuvan energian, 10 prosenttia
geotermisen voimalaitoksen ja 33 prosenttia ydinvoimalaitoksen osalta. S&hkon ja 1ammon
yhteistuotannon kokonaistehokkuus lasketaan Eurostatin tuoreimpien tietojen perusteella.
Jarjestelmin rajat asetetaan niin, ettd priméérienergiakerroin on 1 kaikkien energialdahteiden
osalta. Laskelmat perustuvat PRIMES-viiteskenaarion tuoreimpaan versioon.
Primédrienergiakertoimen arvo perustuu vuotta 2020 koskeviin ennusteisiin. Analyysi kattaa

EU:n jdsenvaltiot ja Norjan. Norjaa koskevat tietojoukko perustuu ENTSO-E-tietoihin.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Jotta voidaan varmistaa, ettd direktiivin liitteitd ja 14 artiklan 10 kohdassa tarkoitettuja
hy6tysuhteen yhdenmukaistettuja viitearvoja voidaan pdivittid, on tarpeen laajentaa

komissiolle annettua sdddosvallan siirtoa.

Jotta voidaan arvioida direktiivin 2012/27/EU tehokkuutta, kidyttoon olisi otettava vaatimus
direktiivin yleisestd uudelleentarkastelusta ja Euroopan parlamentille ja neuvostolle

28 pdivadn helmikuuta 2024 mennessé toimitettavasta kertomuksesta.

Selittdvistd asiakirjoista 28 pdivdni syyskuuta 2011 annetun jasenvaltioiden ja komission
yhteisen poliittisen lausuman! mukaisesti jasenvaltiot ovat sitoutuneet liittiméaén
perustelluissa tapauksissa ilmoitukseen toimenpiteistd, joilla direktiivi saatetaan osaksi
kansallista lainsdddédntd4, yhden tai useamman asiakirjan, josta kdy ilmi direktiivin osien ja
kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien osien
suhde. Tamén direktiivin osalta lainsdété;jd pitda tillaisten asiakirjojen toimittamista

perusteltuna.

Sen vuoksi direktiivi 2012/27/EU olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1

EUVL L 369, 17.12.2011, s. 14.

9401/17 ip/PMM/hmu 14

DGE 2B LIMITE FI



1 artikla

Muutetaan direktiivi 2012/27/EU seuraavasti:

1)

2)

Korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Téssé direktiivissd vahvistetaan yhteinen kehys energiatehokkuuden edistamisti
koskeville toimenpiteille unionissa, jotta varmistetaan, ettd unionin vuodeksi 2020 asettamat
energiatehokkuutta koskevat 20 prosentin yleistavoitteet ja vuodeksi 2030 asettamat

[30 prosentin sitovat/ohjeelliset] yleistavoitteet saavutetaan, ja jotta valmistellaan
energiatehokkuuden lisdparannuksia tuon méairdajan jalkeen. Siind vahvistetaan sdédnnot,
joiden tarkoituksena on poistaa energiamarkkinoiden esteitd ja korjata markkinahairidita,

jotka haittaavat energian toimitusten ja kdyton tehokkuutta, seki sdddetddn ohjeellisten

Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

Energiatehokkuustavoitteet

1. Kunkin jésenvaltion on asetettava vuodeksi 2020 ohjeellinen kansallinen
energiatehokkuustavoite, joka perustuu joko primédri- tai loppuenergian kulutukseen,
primiéri- tai loppuenergian sdéstoihin taikka energiaintensiteettiin. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava ndma tavoitteet komissiolle 24 artiklan 1 kohdan ja liitteessda XIV olevan
1 osan mukaisesti. Niiden on télloin ilmaistava ndma tavoitteet my0s priméédrienergian
kulutuksen ja loppuenergian kulutuksen absoluuttisena tasona vuonna 2020 ja selitettava,

miten ja minka tietojen perusteella tima on laskettu.
Nadita tavoitteita asettaessaan jasenvaltioiden on otettava huomioon

a) ettd unionin vuoden 2020 energiankulutus saa olla enintdén 1 483 Mtoe

priméérienergiaa tai enintddn 1 086 Mtoe loppuenergiaa;

b) téssa direktiivissé sdddetyt toimenpiteet;

kansallisten energiatehokkuustavoitteiden ja -panosten asettamisesta vuodeksi 2020 ja 2030."
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C) direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti asetettujen kansallisten

energiansééstotavoitteiden saavuttamiseksi hyvéksytyt toimenpiteet; ja
d) muut energiatehokkuutta edistavit toimenpiteet jdsenvaltioissa ja unionin tasolla.

Naditd tavoitteita asettaessaan jasenvaltiot voivat ottaa huomioon my0s priméérienergian

kulutukseen vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten:
a) jéljella olevat kustannustehokkaat energiansdidstomahdollisuudet;
b) BKT:n kehitys ja ennuste;
c) muutokset energian tuonnissa ja viennissi;

d) kaikkien uusiutuvien energialdhteiden, ydinenergian, hiilidioksidin talteenoton ja

varastoinnin kehitys; ja
e) varhaiset toimet.

2. Komissio arvioi 30 pdivéadn kesdkuuta 2014 mennessd saavutettua edistymistd ja sité,
saavuttaako unioni todennékoisesti energiankulutuksen tason, joka on enintdén 1 483 Mtoe

primdirienergiaa ja/tai enintdén 1 086 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020.
3. Tehdessédén 2 kohdassa tarkoitettua arviota komissio

a) laatii yhteenvedon jidsenvaltioiden ilmoittamista kansallisista viitteellisistd

energiatehokkuustavoitteista;

b) arvioi, voidaanko néiden tavoitteiden yhteenlaskettua mééraa pitda luotettavana
osoituksena siitd, ettd unioni kokonaisuutena etenee suunnitellusti, ottaen huomioon
arvion ensimmadisestd 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti laaditusta vuosiraportista ja
arvion 24 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadituista kansallisista energiatehokkuuden

toimintasuunnitelmista;
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C) ottaa huomioon tdydentivit analyysit, joita saadaan

1) arvioimalla edistymistd absoluuttisessa energiankulutuksessa ja
energiankulutuksessa suhteessa taloudelliseen toimintaan unionin tasolla,
mukaan lukien edistyminen energian toimitusten tehokkuudessa
jasenvaltioissa, joiden kansalliset ohjeelliset tavoitteet perustuvat energian
loppukulutukseen tai loppuenergian sééstdihin, mukaan lukien edistyminen,
joka johtuu siitd, ettd nima jasenvaltiot ovat noudattaneet timén direktiivin

III lukua;

i) energiankulutuksen tulevia suuntauksia unionin tasolla koskevien

mallintamisten tuloksista;

d) vertaa a—c alakohdan mukaisia tuloksia energiankulutuksen mairdén, joka
tarvittaisiin, jotta energiankulutuksen taso olisi enintdén 1 483 Mtoe

primdirienergiaa ja/tai enintddn 1 086 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020.

3 a. Komissio arvioi 31 pdivain lokakuuta 2022 mennessi, onko unioni saavuttanut vuodelle

2020 asetetut yleistavoitteensa.

4. Kunkin jésenvaltion on asetettava ohjeelliset kansalliset energiatehokkuuspanokset
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin vuoden 2030 tavoitteen saavuttamiseksi
[energiaunionin hallinnasta] annetun asetuksen (EU) XX/20XX [4] ja [6] artiklan
mukaisesti. Néitd panoksia asettaessaan jasenvaltioiden on otettava huomioon, ettd unionin
energiankulutus vuonna 2030 saa olla enintdén 1 321 Mtoe priméiérienergiaa ja/tai
enintdén 987 Mtoe loppuenergiaa. Jasenvaltioiden on ilmoitettava néistd panoksista
komissiolle osana yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmiaan
[energiaunionin hallinnasta] annetun asetuksen (EU) XX/20XX [3] ja [7]-[11] artiklassa

sdddetyn menettelyn mukaisesti.";
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3) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla

Energiansiistovelvoitteet

1. Jasenvaltioiden on saavutettava kumulatiiviset loppukdyton energiansddstot, jotka

vastaavat vahintian

a)  kunakin vuonna 1 péivdn tammikuuta 2014 ja 31 pdivén joulukuuta 2020
vililld saavutettuja uusia sddstdjd, joiden miéré on 1,5 prosenttia vuosittain
loppuasiakkaille myydysti energian madrista laskettuna 1 pdivdd tammikuuta

2013 edeltdneen viimeisimmaén kolmivuotiskauden keskiarvosta;

b)  kunakin vuonna 1 pdivan tammikuuta 2021 ja 31 pdivan joulukuuta 2030
vililld saavutettuja uusia sddstdjd, joiden miéré on [...] 1,5 prosenttia
vuosittain loppuasiakkaille myydysti energian méaarasta laskettuna 1 pdivaa

tammikuuta 2020 edeltineen viimeisimman kolmivuotiskauden keskiarvosta.

Sovellettaessa b alakohtaa ja rajoittamatta 2 ja 3 kohdan soveltamista jasenvaltiot voivat
laskea mukaan polititkkatoimista johtuvat energiasdéstot silld edellytykselld, ettd kyseisilla

toimilla saadaan aikaan
1) 31 péivén joulukuuta 2020 jilkeen toteutettavia uusia yksittéisid toimia, tai

11) 1 pdivan tammikuuta 2014 jédlkeen ja ennen 31 péivad joulukuuta 2020 toteutettavia

yksittdisid toimia, joiden elinkaari on vihintdén 23 vuotta.

Liikenteessd kdytetyn energian myynnin madrd voidaan jittid osittain tai kokonaan ottamatta

huomioon néissa laskelmissa.

Jasenvaltioiden on pédtettdvd, miten uusien sddstojen laskettu madrd jaetaan kullekin a ja
b alakohdassa tarkoitetulle kaudelle, kunhan vaaditut kumulatiiviset kokonaissdastot on

saavutettu kunkin kauden lopussa.
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3.

Jollei 3 kohdan soveltamisesta muuta johdu, kukin jdsenvaltio voi

a)

b)

d)

toteuttaa 1 kohdan a alakohdassa edellytetyt laskelmat kédyttdmalla 1 prosentin
arvoa vuosina 2014 ja 2015, 1,25 prosentin arvoa vuosina 2016 ja 2017 ja

1,5 prosentin arvoa vuosina 2018, 2019 ja 2020;

jattad laskelmien ulkopuolelle sen energian myynnin koko méaarin tai osan
siitd, joka on kéytetty direktiivin 2003/87/EY liitteessa I luetelluissa

teollisuuden toiminnoissa;

sallia sen, ettd energian muuntamisessa, jakelussa ja siirrossa saavutetut
energiansddstot, mukaan lukien tehokas kaukoldmpo- ja -
jaahdytysinfrastruktuuri, jotka ovat tulosta 14 artiklan 4 kohdan, 14 artiklan
5 kohdan b alakohdan seké 15 artiklan 1-6 kohdan ja 9 kohdan vaatimusten
tdytdntoonpanosta, otetaan huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa

energiansidstdjen madrassa;

ottaa huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa energiansiéstojen méasdrassi
energianséistot, jotka ovat tulosta 31 pdivéstd joulukuuta 2008 alkaen
toteutetuista yksittdisistd toimista, joilla on edelleen vaikutusta vuonna 2020 ja

sen jdlkeen ja jotka voidaan mitata ja todentaa.

Kaikki 2 kohdan nojalla valitut vaihtoehdot saavat olla yhteensi enintdén

25 prosenttia 1 kohdassa tarkoitetusta energiasddstojen madrastd. Jasenvaltioiden on

laskettava valittujen vaihtoehtojen vaikutukset erikseen 1 kohdan a ja b alakohdassa

tarkoitettuja kausia varten:

a)

b)

1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua kautta varten vaadittujen energiasidistojen
madrdn laskemista varten jdsenvaltiot voivat kdyttdad 2 kohdan a, b, ¢ ja

d alakohtaa;

1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua kautta varten vaadittujen energiasdéstdjen
madrdn laskemista varten jasenvaltiot voivat kayttdd 2 kohdan b, c ja d
alakohtaa, edellyttden ettd d alakohdassa tarkoitetuilla yksittéisilla toimilla on
edelleen todennettavissa ja mitattavissa olevaa vaikutusta 31 péivén joulukuuta

2020 jélkeen.
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4. Energiasddstdjd, jotka on saavutettu 31 paivén joulukuuta 2020 jélkeen, ei voida
laskea mukaan kumulatiivisiin sddstoihin, jotka vaaditaan 1 pdivdn tammikuuta 2014 ja

31 pdivén joulukuuta 2020 viliselti ajalta.

4 a. Jasenvaltiot, jotka ylittdvat 1 pdivand tammikuuta 2014 alkavalta ja 31 pdivana
joulukuuta 2020 paittyvéltd kaudelta vaaditun kumulatiivisten energiansddstojen maaran,
voivat laskea kaikki sddstdjen ylimenevit madrat mukaan 31 pdivana joulukuuta 2030

paittyvad kautta varten vaadittuihin kumulatiivisiin energiansistoihin.

4 b. Jiasenvaltiot voivat sallia, ettd velvoitetut osapuolet ottavat huomioon tiettyné

vuonna saavutetut siistot siten kuin ne olisi saavutettu jonakin neljista edeltavisti tai

kolmesta seuraavasta vuodesta, kunhan tima ei ulotu 1 kohdassa asetettuja

velvoitekausia pidemmalle.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 7 a ja 7 b artiklassa ja 20 artiklan 6 kohdassa

tarkoitetuista politiikkatoimista johtuvat siéstot lasketaan liitteen V mukaisesti.

6. Jasenvaltioiden on saavutettava 1 kohdan nojalla vaadittujen sddstojen madré joko
perustamalla 7 a artiklassa tarkoitettu energiatehokkuusvelvoitejérjestelma tai toteuttamalla
7 b artiklassa tarkoitettuja vaihtoehtoisia toimenpiteitd. Jdsenvaltiot voivat yhdistda

energiatehokkuusvelvoitejarjestelmiin vaihtoehtoisia polititkkatoimia.

6 a. Suunnitellessaan 7 a ja 7 b artiklassa tarkoitettuja politiikkatoimia

jasenvaltioiden on otettava huomioon tarve lievittia energiakoyhyytti niiden

perusteiden mukaisesti, jotka jasenvaltiot ovat méadritelleet, ja ottaen huomioon

jasenvaltioiden timin alan nykykivytinnot.'

7. Jasenvaltioiden on osoitettava, ettd polititkkatoimien tai yksittdisten toimien

vaikutusten ollessa paillekkdisid energiansddstdjé ei lasketa kahteen kertaan.";

1 Sdhkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sdédnndistd annetusta direktiivistd [ XXXX]

kaytiavien keskustelujen tulokset huomioon ottaen voidaan viitata kyseisen direktiivin 29
artiklaan.
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4)

8. Komissio arvioi 30 paivain kesikuuta 2024 mennessi edistyvmisti 3 artiklan

4 kohdassa esitettvjen vleistavoitteiden saavuttamisessa seki siti, olisiko 1 kohdan

b alakohdassa vahvistettua arvoa alennettava kauden 2026—2030 osalta Kyseisen

arvioinnin perusteella. Komissio antaa tarvittaessa tati varten lainsiadiantoehdotuksen.

Lisétddn 7 aja 7 b artikla seuraavasti:

"7 a artikla

Energiatehokkuusvelvoitejirjestelmiit

1. Jos jasenvaltiot paittavat tayttdd 7 artiklan 1 kohdan nojalla vaadittujen sééstdjen
saavuttamiseen liittyvit velvoitteensa energiatehokkuusvelvoitejérjestelmalld, niiden on
varmistettava, ettd 2 kohdassa tarkoitetut kunkin jésenvaltion alueella toimivat velvoitetut
osapuolet saavuttavat 7 artiklan 1 kohdassa esitetyn kumulatiivisen loppukayton
energiansdistovaatimuksen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan 2 kohdan

soveltamista.

2. Jasenvaltioiden on nimettiva velvoitetut osapuolet puolueettomin ja syrjiméttomin
perustein alueellaan toimivien energian jakelijoiden ja/tai energian véhittdismyyntiyritysten
keskuudesta, ja se voi siséllyttdd nithin alueellaan toimivia liikennepolttoaineen jakelijoita tai
litkkennepolttoaineen vahittdismyyntiyrityksid. Jasenvaltion nimedmien velvoitettujen
osapuolten on saavutettava loppuasiakkaiden keskuudessa velvoitteen tdyttdmisen edellyttdma
energiansddstojen madrd riipppumatta 7 artiklan 1 kohdan nojalla suoritetuista laskelmista tai,
jdsenvaltion niin pdéttidessd, muilta osapuolilta saatavien sertifioitujen sédstdjen avulla

5 kohdan b alakohdassa esitetyn mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on ilmaistava kultakin velvoitetulta osapuolelta edellytetty
energiansddstdjen madrd joko niiden energian loppukulutuksena tai priméérienergian
kulutuksena. Vaaditun energiansddstdjen miirin ilmaisemiseen valittua menetelmai on
kaytettdivd myos velvoitettujen osapuolten ilmoittamien sddstdjen laskemiseen. Laskemiseen

sovelletaan liitteessd IV sdddettyja muuntokertoimia.
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4. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon mittaus-, tarkastus- ja todentamisjirjestelmit,
joiden mukaisesti vahintdén tilastollisesti merkittdva osuus ja edustava otos velvoitettujen
osapuolten kéyttoon ottamista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd todennetaan.

Mittaus, tarkastus ja todentaminen on toteutettava velvoitetuista osapuolista riippumattomasti.

5. Energiatehokkuusvelvoitejarjestelméan puitteissa

a) [...]

b)  jdsenvaltiot voivat sallia, ettd velvoitetut osapuolet ottavat velvoitteensa
noudattamista laskiessaan huomioon energiapalvelujen tarjoajien tai muiden
kolmansien osapuolten saavuttamat sertifioidut energiansidistot, myds silloin
kun velvoitetut osapuolet edistdvit muiden valtion hyviksymien elinten tai
viranomaisten kautta toimenpiteitd, joihin voi liittyd tai olla liittymétta
virallisia kumppanuuksia ja joita voidaan toteuttaa yhdessd muiden
rahoitusldhteiden kanssa. Jos jasenvaltiot sallivat timén, niiden on
varmistettava, ettd kdytossi on selked, tarkasteltavissa oleva ja kaikille
markkinatoimijoille avoin hyvéksyntéprosessi, jolla pyritddn pitiméén

sertifioinnin kustannukset mahdollisimman alhaisina...].

6.  Jasenvaltioiden on julkaistava kerran vuodessa kunkin velvoitetun osapuolen
tai velvoitettujen osapuolten kunkin alaryhmén saavuttamat energiansaastot

sekd jarjestelmalld saavutetut kokonaissddstot.

7 b artikla
Vaihtoehtoiset politiikkatoimet

1. Jos jdsenvaltiot paattavat tayttda 7 artiklan 1 kohdan nojalla vaadittujen sdéstdjen
saavuttamiseen liittyvit velvoitteensa vaihtoehtoisilla polititkkatoimilla, niiden on
varmistettava, ettd loppuasiakkaat saavuttavat 7 artiklan 1 kohdan nojalla vaaditut

energiansadstot.
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2. [.]

3. Kaikkien muiden kuin verotukseen liittyvien toimenpiteiden osalta jasenvaltioiden
on otettava kadyttoon mittaus-, tarkastus- ja todentamisjérjestelmét, joiden nojalla vahintéén
tilastollisesti merkittdva osuus ja edustava otos osallistuvien tai toimeksi saaneiden osapuolten
kayttoon ottamista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd todennetaan. Mittaus,
tarkastus ja todentaminen on toteutettava osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista

riippumattomasti.";
5) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan otsikko seuraavasti:
"Kaasun mittaaminen"
b) Korvataan 1 kohdan ensimmaéiinen alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd maakaasun loppuasiakkaille tarjotaan, mikali se
on teknisesti mahdollista, taloudellisesti jarkevaa ja oikeassa suhteessa mahdollisiin
energiansédéstdihin, kilpailukykyisesti hinnoitellut kdyttéjékohtaiset mittarit, jotka
kuvaavat tarkasti loppuasiakkaan todellista energiankulutusta ja antavat tiedot sen

todellisesta ajoittumisesta.";
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c)  Muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Silloin kun ja siind médrin kuin jasenvaltiot toteuttavat dlykkaita

mittausjirjestelmid ja ottavat kdyttoon dlykkaitd mittareita maakaasun osalta

direktiivin 2009/73/EY mukaisesti:";

11) Poistetaan ¢ ja d alakohta;
d)  Poistetaan 3 kohta;

6) Lisdtddn 9 a, 9 b ja 9 c artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Liammityksen, jaihdytyksen ja Limpiméin kiyttoveden mittaaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaukoldmmityksen, kaukojadhdytyksen ja
kotitalouksien lampimin kayttoveden loppuasiakkaille tarjotaan kilpailukykyisesti

hinnoiteltuja mittareita, jotka kuvaavat tarkasti loppuasiakkaan todellista energiankulutusta.

Jos rakennuksen 1amp0, jadhdytys tai kuuma vesi tulevat useille rakennuksille yhteisesti
keskitetystd ldhteestd tai kaukoldmpo- tai kaukojdéhdytysverkosta, rakennuksen

lammonvaihtimeen tai toimituspisteeseen on asennettava mittari.

"9 b artikla

Limmityksen, jidhdytyksen ja liimpimiin kiyttoveden kayttijikohtainen

mittaaminen ja kustannusten jakaminen

1. Moniasuntoisiin ja moneen eri tarkoitukseen kéytettdviin rakennuksiin, joissa on
keskusldmmitys tai -jadhdytys tai jotka kéyttavat kaukoldmpo- ja kaukojédhdytysjdrjestelmaa,
on asennettava kéyttdjdkohtaiset kulutusmittarit, jotka mittaavat lammityksen tai jidhdytyksen
tai kuuman veden kulutusta kunkin yksikon osalta, jos timé on teknisesti toteutettavissa ja

kustannustehokasta oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansédéstoihin.
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Jos kiyttdjakohtaisten kulutusmittareiden kéytto ei ole teknisesti mahdollista tai
kustannustehokasta ldammityksen mittaamiseksi kussakin yksikdssé, on kdytettava
kayttdjakohtaisia lammityskustannusten jakolaitteita mittaamaan ldammaonkulutusta kussakin
lampdpatterissa, paitsi jos kyseinen jdsenvaltio osoittaa, ettd tdllaisten limmityskustannusten
jakolaitteiden asentaminen ei olisi kustannustehokasta. Téllaisissa tapauksissa voidaan harkita
vaihtoehtoisten kustannustehokkaiden menetelmien kéyttod lammonkulutuksen
mittaamisessa. Kunkin jdsenvaltion on julkaistava selvisti esitettyind yleiset perusteet,
menetelmait ja/tai menettelyt, joilla méaritellddn, ettei toimi ole teknisesti mahdollinen tai

kustannustehokas.

2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdddetiin, uusiin moniasuntoisiin rakennuksiin ja
uusien moneen eri tarkoitukseen kéytettdvien rakennusten asuinkdytdssé oleviin osiin on
asennettava kuuman veden kulutusta mittaavat kdyttdjdkohtaiset kulutusmittarit, jos néissa

rakennuksissa on keskusldmmitys tai niissd on kdytdssd kaukolampdojérjestelma.

3. Jos moniasuntoisille ja moneen eri tarkoitukseen kéytettaville rakennuksille
toimitetaan kaukolampda tai -jadhdytysti tai jos omat yhteiset [dimmitys- tai
jadhdytysjarjestelmét ovat yleisid tdllaisissa rakennuksissa, jisenvaltioiden on
kayttdjakohtaisen kulutuksen laskennan avoimuuden ja tismillisyyden varmistamiseksi
julkaistava avoimesti kaikki sovellettavat kansalliset sddnnét, jotka koskevat lammityksen,
jadhdytyksen tai kuuman veden kulutuksen kustannusten jakamista tallaisissa rakennuksissa.
Saantoihin on tarvittaessa sisdllyttdva ohjeita tavasta jakaa seuraaviin tarkoituksiin kdytetyn

lammon ja/tai kuuman veden kustannukset:
a)  kuuma vesi kotitalouden tarpeisiin;

b)  rakennuksen laitteistosta perdisin oleva lampd yhteisten tilojen ldammitysta

varten (jos rappukiytdvit ja kidytavat on varustettu lampdpattereilla);

c) asuntojen lammitysta varten.
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7)

"9 ¢ artikla
Etiluentaa koskeva vaatimus

1.  Edelld olevia 9 a ja 9 b artiklaa sovellettaessa mittareiden ja lammityskustannusten
jakolaitteiden, jotka asennetaan 1 pdivéna tammikuuta 2020 tai sen jilkeen [tai pdivana,
johon mennessi direktiivi on saatettava osaksi kansallista lainsdddéntod, jos tima
ajankohta on mydhempi], on oltava etdluettavia laitteita. Edelld 9 b artiklan 1 kohdan
ensimmaisessd ja toisessa alakohdassa asetettuja teknisti toteutettavuutta ja

kustannustehokkuutta koskevia ehtoja sovelletaan edelleen.

2. Mittareiden ja ldammityskustannusten jakolaitteiden, jotka on jo asennettu mutta jotka
eivit ole etdluettavia, on oltava varustettuina tilld ominaisuudella tai ne on korvattava
etdluettavilla laitteilla xxxx mennessd [kymmenen vuoden kuluttua timén direktiivin
voimaantulosta], paitsi jos kyseinen jdsenvaltio osoittaa, ettd tima ei ole

kustannustehokasta." ;
Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) Korvataan otsikko seuraavasti:
"Kaasua koskevat laskutustiedot"
b)  korvataan 1 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"1. Jos loppuasiakkailla ei ole direktiivissd 2009/73/EY tarkoitettuja dlykkaita
mittareita, jdsenvaltioiden on viimeistddn 31 pdivéana joulukuuta 2014 varmistettava,
ettd laskutustiedot ovat tdsmaéllisii ja perustuvat kaasun tosiasialliseen kulutukseen
liitteessd VII olevan 1.1 kohdan mukaisesti, jos se on teknisesti mahdollista ja

taloudellisesti perusteltua.";
c)  Korvataan 2 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"Direktiivin 2009/73/EY mukaisesti asennettujen mittarien on mahdollistettava
tosiasialliseen kulutukseen perustuvat tdsmaélliset laskutustiedot. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd loppuasiakkailla on mahdollisuus saada helposti tdydentdvii tietoja
ailemmasta kulutuksesta, joiden avulla he voivat itse tehdé yksityiskohtaisia

tarkastuksia.";
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8) Lisdtddn 10 a artikla seuraavasti:

"10 a artikla

Lammityksen, jidhdytyksen ja liimpiman kiyttoveden laskutus- ja kulutustiedot

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun mittarit ja limmityskustannusten
jakolaitteet on asennettu, laskutus- ja kulutustiedot ovat tdsméllisié ja perustuvat todelliseen
kulutukseen tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin liitteessd VII a olevien
1 ja 2 kohdan mukaisesti kaikkien loppukéyttdjien osalta eli kaikkien luonnollisten ja
oikeushenkildiden osalta, jotka ostavat lammitysté, jadhdytysté tai limmintd vettd omaan
loppukiyttoonsd, tai luonnollisten ja oikeushenkildiden osalta, jotka kéyttavit sellaista
erillistd rakennusta tai sellaisen moniasuntoisen taikka moneen eri tarkoitukseen kiytettdvin
rakennuksen yksikkdd, johon toimitetaan ldmmitys, jdédhdytys tai limmin vesi keskitetysta

lahteesti, ja joilla ei ole suoraa eikd kéyttdjakohtaista sopimusta energiantoimittajan kanssa.

Tama velvoite voidaan jidsenvaltion niin séétdessid tayttda jarjestelmailld, jossa loppuasiakas tai
loppukiyttdjd lukee sddnnollisesti mittarinsa itse ja ilmoittaa mittarilukemansa, lukuun
ottamatta tapauksia, joissa on kyseessd 9 b artiklan mukainen ldmmityskustannusten
jakolaitteilla suoritettavaan kiyttdjakohtaiseen mittaamiseen perustuva kulutus. Laskutus saa
perustua arvioituun kulutukseen tai kiinteddn méaéréédn ainoastaan silloin, kun loppuasiakas tai

loppukiyttdja ei ole ilmoittanut mittarilukemaa tietyltd laskutuskaudelta.

Jasenvaltioiden on paitettavi, kuka vastaa 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamisesta

niille loppukéyttijille, joilla ei ole suoraa eiké kayttdjdkohtaista sopimusta energiantoimittajan

kanssa.
2. Jasenvaltioiden
a)  on edellytettivi, ettd jos loppukadyttdjien energialaskuja ja aiempaa kulutusta
koskevat tiedot tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemat ovat
kaytettavissd, ne asetetaan loppukayttijan pyynndsti timin nimeidmén
energiapalvelujen tarjoajan saataville;
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b)  on varmistettava, ettd loppuasiakkaille tarjotaan mahdollisuus saada
laskutustiedot ja laskut sdahkoisini ja ettd he saavat pyynndsté selkedn ja
ymmérrettdvin selvityksen siitd, miten heidin laskunsa muodostuvat,

erityisesti jos laskut eivit perustu todelliseen kulutukseen;

c) on varmistettava, ettd todelliseen kulutukseen tai ldimmityskustannusten
jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvien laskujen mukana toimitetaan
asianmukaiset tiedot kaikille loppukayttdjille liitteessa VII a olevan 3 kohdan

mukaisesti;

d)  on mahdollista sddtdi, ettd laskutustietojen toimittamista loppuasiakkaan
pyynnosti ei pidetd maksukehotuksena. Télloin jdsenvaltioiden on

varmistettava, etti varsinaista maksua varten tarjotaan joustavia jérjestelyjd.";
9) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan otsikko seuraavasti:
"Kaasuun liittyvien mittaus- ja laskutustietojen saamisen kustannukset"
b)  Poistetaan 2 kohta;
10)  Lisétdédn 11 a artikla seuraavasti:
"11 a artikla

Limmitykseen, jidhdytykseen ja limpimiidn kiayttoveteen liittyvien mittaus-,

laskutus- ja kulutustietojen saamisen kustannukset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd loppukayttdjét saavat kaikki energiankulutusta
koskevat laskunsa ja laskutustietonsa maksutta ja ettd loppukéyttdjit saavat myos

kulutustietonsa asianmukaisella tavalla ja maksutta.
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2.

Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdéddetdén, laskutustietojen kustannusten jakaminen

9 b artiklan mukaisen moniasuntoisten ja moneen eri tarkoitukseen kaytettdvien rakennusten

lammityksen, jddhdytyksen ja lampiméan veden kayttéjékohtaisen kulutuksen osalta on

toteutettava voittoa tuottamattomalta pohjalta. Tdmén tehtdvian antamisesta kolmannelle

osapuolelle, kuten palveluntarjoajalle tai paikalliselle energiantoimittajalle, aitheutuvat

kustannukset, joihin siséltyy kdyttdjdkohtaisen todellisen kulutuksen mittaaminen, jakaminen

ja huomioon ottaminen téllaisissa rakennuksissa, voidaan siirtdd loppukayttdjan

maksettaviksi, siind maarin kuin tillaiset kustannukset ovat kohtuullisia.";

3. Varmistaakseen kivttijikohtaista mittaamista koskevien palvelujen kohtuulliset

kustannukset 2 kohdan mukaisesti jisenvaltiot voivat tehostaa kilpailua tilla

palvelualalla toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteiti, esimerkiksi suosittelemalla tai

muuten edistimalli tarjouskilpailuja ja/tai sellaisten yhteentoimivien laitteiden Kkivyttoé,

jotka helpottavat palveluntarjoajan vaihtamista.

11) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 5 kohta seuraavasti:
1) poistetaan ensimmadinen ja toinen alakohta;
1) korvataan kolmas alakohta seuraavasti:
"Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on noudatettava liitteessd XII
asetettuja vaatimuksia.";
b)  Poistetaan 8 kohta;
11a) Korvataan 20 artiklan 6 kohdassa oleva viittaus 7 artiklan 1 kohtaan viittauksella
7 a artiklaan.
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12) Muutetaan 23 artikla seuraavasti:
a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Siirretddn 22 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddadoksid komissiolle viideksi
vuodeksi 4 paivistéd joulukuuta 2017. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen viiden vuoden pituisen kauden
paattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdan kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paattymisti.";
b) lisétddn 4 kohta seuraavasti:

"4) Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdéddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti."
c¢) numeroidaan 4 ja 5 kohta [...] uudelleen 5 ja 6 kohdaksi";
13) lisatddn 24 artiklaan 12 kohta seuraavasti:

"12. Komissio arvioi tdmén direktiivin 28 pédivddn helmikuuta 2024 mennessé ja joka viides
vuosi sen jilkeen ja antaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kertomuksessa
tarkastellaan erityisesti sitd, muutetaanko 7 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdédettya

lopullista pdivamaérad, ja mukautetaanko 5 artiklassa séfidettyji vaatimuksia ja

vaihtoehtoista toimintatapaa vuoden 2030 jilkeen. Tihin kertomukseen liitetddn

tarvittaessa ehdotuksia lisdtoimenpiteiksi.";

14) Muutetaan liitteet timén direktiivin liitteen mukaisesti.
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2 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset
ja hallinnolliset méddrdykset voimaan viimeistaan XXXX [/isdtddn pdivamddrd, joka on
24 kuukautta voimaantulopdivdstd]. Niiden on toimitettava viipymaittd nima sddnnokset

kirjallisina komissiolle.

Naéissé jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissa on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettava siité,

miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivéni sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

4 artikla

Téama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

LIITE

ehdotukseen EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
LIITE
1. Muutetaan liitteet IV ja V seuraavasti:

a)  Korvataan liitteessd IV oleva alaviite 3 seuraavasti: "3) Sovelletaan, jos
energianséistot lasketaan suhteessa primdirienergian kulutukseen kiyttden energian
loppukulutukseen perustuvaa alhaalta ylos -l&hestymistapaa. Kilowattitunteina
mitatun sdhkonsddston osalta jdsenvaltiot voivat soveltaa oletuskerrointa 2,0.

Jasenvaltiot voivat soveltaa erilaista kerrointa, jos ne pystyvét perustelemaan sen."
b)  Korvataan liite V seuraavasti:
"Liite V

Yhteiset menetelmiit ja periaatteet, joiden mukaisesti lasketaan 7 artiklan 1 ja
2 kohdan, 7 a ja 7 b artiklan ja 20 artiklan 6 kohdan mukaisten

energiatehokkuusvelvoitejirjestelmien tai muiden politiikkatoimien vaikuttavuus

1. Menetelmit, joiden mukaisesti lasketaan muista kuin verotustoimenpiteista johtuvat
energiansddstot 7 artiklan 1 ja 2 kohdan, 7 a ja 7 b artiklan sekd 20 artiklan 6 kohdan

soveltamiseksi.

Velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet taikka taytdntoonpanevat

viranomaiset voivat kdyttdd seuraavia menetelmid energiansiéstdjen laskemiseksi:

a)  oletetut sddstot, vastaavien kohteiden aiempien, riippumattomasti valvottujen
energiaparannusten tulosten perusteella. Lahestymistavasta kdytetddn

yleisnimitystd "ex-ante" (ennakkoon);
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b)  mitatut sddstot, jolloin toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisella
saatavat sddstot médritetdén mittaamalla energian kéyton todellinen
vihentyminen, ottaen asianmukaisesti huomioon sellaiset kulutukseen
mahdollisesti vaikuttavat tekijit kuin sddston lisdisyys, kdyttoaste,
tuotantotasot ja sddtila. Lahestymistavasta kdytetdén yleisnimitysté "ex-post"

(jilkikéteen).

c) laskennalliset sddstot, jolloin kdytetdén teknisié arvioita sééstoistd. Tata
toimintatapaa voidaan kdyttd4 ainoastaan, jos perusteltujen mittaustietojen
saaminen tietystd laitoksesta on vaikeaa tai suhteettoman kallista, esim. jos
vaihdetaan kompressori tai sdhkomoottori, jolla on eri kWh-luokka kuin sill4,
jonka sdistot on mitattu riippumattomasti, tai jos arviot toteutetaan kansallisesti
vahvistettujen menetelmien ja viitearvojen pohjalta sellaisten pétevien tai
akkreditoitujen asiantuntijoiden toimesta, jotka ovat riippumattomia

asiaankuuluvista velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista;

d)  kyselyjen perusteella kartoitetut sddstot, jolloin médritetddn kuluttajien reaktiot
neuvontaan, tiedotuskampanjoihin, energiamerkinti- tai sertifiointijarjestelmiin
taikka dlykkiisiin mittausjdrjestelmiin. Tétd toimintatapaa voidaan kayttda
ainoastaan sellaisten sddstdjen osalta, jotka ovat seurausta muutoksista

kuluttajien kayttdytymisessa.

2. Madritettdesséd energiatehokkuustoimenpidetti koskevia energiansidistdja 7 artiklan
1 ja 2 kohdan, 7 a ja 7 b artiklan sekd 20 artiklan 6 kohdan soveltamiseksi

sovelletaan seuraavia periaatteita:

a)  sddstdjen on oltava lisdsddstdjd nithin ndhden, jotka olisivat syntyneet joka
tapauksessa ilman velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden
osapuolien taikka tiytdntdonpanevien viranomaisten toimia. Sen
madrittdmiseksi, mitd sddstdjd voidaan pitdd lisdsddstoind, jisenvaltiot ottavat
huomioon sen, miten energiankdytto ja -kysynté kehittyisi ilman kyseisté

politiikkatoimea;
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b)  unionin pakottavan lainsdddédnnon taytantdonpanosta johtuvia sddstdjd pidetién
sddstoind, jotka olisivat syntyneet joka tapauksessa, eikd niitd sen vuoksi voida
ilmoittaa 7 artiklan 1 kohdan nojalla, lukuun ottamatta sddst6jé, jotka liittyvét

uusien rakennusten energiatehokkuutta koskeviin vihimmaéisvaatimuksiin

ja olemassa olevien rakennusten peruskorjaukseen, edellyttden ettd 3 kohdan

h alakohdassa tarkoitettu olennaisuutta koskeva vaatimus tiyttyy;

c)  saistoiksi voidaan laskea ainoastaan ne osuudet sdéstoistd, jotka ylittdvat

seuraavat tasot:

i)  uusia henkildautoja ja uusia kevyitéd kuljetusajoneuvoja koskevat unionin
padstonormit, jotka johtuvat Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:0 443/2009! ja Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 510/2011? tiytdntd6npanosta;

il)  unionin vaatimukset, jotka koskevat tiettyjen energiaan liittyvien
tuotteiden poistamista markkinoilta direktiivin 2009/125/EY mukaisten

tdytdntoonpanotoimenpiteiden toteuttamisen johdosta;

d) sellainen politiikka sallitaan, jolla tdhdatdan tuotteiden, laitteiden, rakennusten
ja rakennuselementtien, prosessien tai markkinoiden energiatehokkuuden

parantamiseen;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 443/2009, annettu 23 pdivina
huhtikuuta 2009, padstonormien asettamisesta uusille henkildautoille osana yhteison
kokonaisvaltaista 1dhestymistapaa kevyiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipdéstojen
viahentamiseksi (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 510/2011, annettu 11 pdivina
toukokuuta 2011, padstdnormien asettamisesta uusille kevyille kuljetusajoneuvoille osana
unionin kokonaisvaltaista ldhestymistapaa kevyiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipadstdjen
viahentamiseksi (EUVL L 145, 31.5.2011, s. 1).
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d d) sellaisista politiikkatoimista johtuvat energiasddstot, joilla edistetdéin
pienimuotoisten uusiutuvien energialdhteiden [...] asentamista rakennuksiin,

voidaan ottaa huomioon 7 artiklan 1 kohdan mukaisten

energiansaistovaatimusten tavttamiseksi. Lisaksi 7 artiklan 1 kohdan

b alakohdan soveltamiseksi kiyttoon otettujen politiikkatoimien osalta

voidaan myos ottaa huomioon enintain 15 prosenttia rakennuksessa omaa

Kivyttod varten tuotetusta uusiutuvasta energiasta. Molemmissa

tapauksissa sddstdjen laskennassa [...] on noudatettava tdmaén liitteen

vaatimuksia.

e) tehokkaampien tuotteiden ja ajoneuvojen kédyttdonottoa vauhdittavan polititkan
osalta voidaan ilmoittaa tdysiméérdiset sddstot, kunhan osoitetaan, ettd tdma
kiyttdonotto tapahtuu ennen tuotteen tai ajoneuvon odotetun keskimééraisen
kayttoidn padttymisté tai ennen kuin tuote tai ajoneuvo tavallisesti korvattaisiin
ja ettd sddstot ilmoitetaan vain siithen asti, kun korvattavan tuotteen tai

ajoneuvon odotettu keskiméardinen kayttoika paattyy;

f)  edistdessddn energiatehokkuustoimenpiteiden kéyttoonottoa jasenvaltioiden on
tarvittaessa varmistettava, ettd tuotteiden, palvelujen ja toimenpiteiden
kayttoonoton laatunormeista pidetddn kiinni tai ettd téllaisia normeja otetaan

kayttoon, jos niitd ei ole;

g) alueiden vilisten sddolosuhteiden erojen huomioon ottamiseksi jdsenvaltiot
voivat paittdd mukauttaa sddstot tiettyyn vakioarvoon tai hyviksya erilaisia

energiansiistdjd alueiden vilisten ldmpotilavaihtelujen mukaisesti;
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h)

energiansédéstdjen laskennassa on otettava huomioon toimenpiteiden elinkaari.
Tama voidaan tehdd laskemalla kullakin yksittdiselld toimella saavutettavat
sddstot sen soveltamisen alkamispdivin ja tapauksen mukaan 31 pdivéin
joulukuuta 2020 tai 31 pdivan joulukuuta 2030 vélisend aikana.
Vaihtoehtoisesti jdsenvaltiot voivat valita toisen menetelmaén, jolla arvioidaan
padstdvan vahintddn samaan sdistdjen kokonaismadraan. Kayttdessddn muita
menetelmid jisenvaltioiden on varmistettava, ettd néitd muita menetelmié
kéayttden laskettu energiansadstojen kokonaismééra ei ylité sitd
energiansddstdjen madrii, joka olisi saatu tulokseksi laskemalla yhteen
kullakin yksittédiselld toimella saavutettavat sdédstot soveltamisen alkamispédivéan
ja tapauksen mukaan 31 péivan joulukuuta 2020 tai 31 pdivén joulukuuta 2030

valisena aikana.

3. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd 7 b artiklan ja 20 artiklan 6 kohdan nojalla

toteutettuja politikkatoimia koskevat seuraavat vaatimukset tayttyvit:

a)

b)

d)

politiikkatoimilla ja yksittéisilld toimilla saadaan aikaan todennettavia

energiasddstdjd loppukiytossa;

tapauksen mukaan kunkin osallistuvan osapuolen, toimeksi saaneen osapuolen

tai tiytdntoOonpanevan viranomaisen vastuu on madritelty selvisti;

energiansidstot, jotka saavutetaan tai on méiird saavuttaa, on madritelty

avoimesti;

vaadittujen tai polititkkatoimella saavutettavien energiasidstojen maéra
ilmaistaan joko energian loppukulutuksena tai primédrienergian kulutuksena

liitteessd IV sdddettyjd muuntokertoimia kéyttien;

toimeksi saaneiden osapuolten, osallistuvien osapuolten ja tdytdntddnpanevien
viranomaisten saavuttamista energiansaastoistd laaditaan, paitsi jos se ei ole
toteutettavissa, vuotuinen raportti, joka asetetaan julkisesti saataville, samoin

kuin tiedot energiasddstdjen vuotuisista suuntauksista;
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g)

h)

tuloksia seurataan ja asianmukaisia toimenpiteitd toteutetaan, jos edistyminen

el ole tyydyttivéai,

yksittdiselld toimella saavutettuja sédstdja ei saa ilmoittaa useampi kuin yksi

osapuoli;

osoitetaan, ettd osallistuvan tai toimeksi saaneen osapuolen taikka
tdytdntoonpanevan viranomaisen toiminta on vaikuttanut konkreettisesti

ilmoitettujen sidstdjen syntyyn.

Madritettdessd 7 b artiklan nojalla kdyttoon otetuilla verotukseen liittyvilla

politiikkatoimilla saavutettuja energiansdéstdjd on sovellettava seuraavia periaatteita:

a)

b)

huomioon otetaan vain sellaisilla verotustoimenpiteilld saavutetut
energiansiistot, jotka ylittdvit neuvoston direktiivissd 2003/96/EY! tai
neuvoston direktiivissd 2006/112/EY? vaaditut polttoaineverojen

viahimmaistasot;

(energia)verotustoimenpiteiden vaikutuksen laskemiseen kdytettyjen
hintajoustojen on edustettava energian kysynnén lyhyen ja pitkdn aikavélin
reagoivuutta hinnan muutoksiin, ja ne on arvioitava tuoreiden ja edustavien

virallisten tietoldhteiden perusteella;

energiansiistot, jotka saavutetaan asiaan liittyvilld veropoliittisilla vélineilld,

mukaan lukien verokannustimet tai maksut rahastoon, on laskettava erikseen.

Menetelmén ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ehdottamansa yksityiskohtainen menetelma,
jota ne aikovat soveltaa 7 a ja 7 b artiklassa ja 20 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
energiatehokkuusvelvoitejédrjestelmien ja vaihtoehtoisten toimenpiteiden toimintaan.

Veroja lukuun ottamatta ilmoituksessa on selvitettiva yksityiskohtaisesti

Neuvoston direktiivi 2003/96/EY, annettu 27 pdivéané lokakuuta 2003, energiatuotteiden ja

sahkon verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta (EUVL L 283, 31.10.2003, s.

51).

2 Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pédivdani marraskuuta 2006, yhteisestd
arvonlisdverojdrjestelmdstd (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1).
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b)

d)

g)

h)

)

k)

energiansidstovaatimuksen taso tai odotetut siéstot koko kaudelta 1 paivin

tammikuuta 2021 ja 31 péivin joulukuuta 2030 viliselti ajalta;

velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet tai tdytintoonpanevat

viranomaiset;
kohdealat;

politiikkatoimet ja politiikkatoimeen liittyvat yksittdiset toimet, mukaan
luettuna sdistojen odotettu kumulatiivinen kokonaismairéd kutakin toimea

kohti;
velvoitekauden kesto energiatehokkuusvelvoitejérjestelmien osalta;
politiikkatoimeen liittyvit toimet;

laskentamenetelma, myds se, miten lisdisyys ja olennaisuus mééritetdén ja mité

menetelmid ja viitearvoja kdytetddn oletettuja tai laskennallisia sddstdjd varten;
toimenpiteiden elinikd ja eliniéin laskentatapa tai se, mihin se perustuu;
jasenvaltion sisdisten sddolosuhteiden erojen kisittelytapa;

7 aja 7 b artiklan nojalla toteutettuja toimia koskevat seuranta- ja
todentamismenettelyt ja se, miten niiden riippumattomuus velvoitetuista,

osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista varmistetaan;
verojen osalta ilmoituksessa on selvitettdva yksityiskohtaisesti
1)  kohdealat ja veronmaksajaryhma;

11)  tdytdntdOnpaneva viranomainen;

iii)  odotetut sddstot;
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iv)  verotoimenpiteen kesto; ja

v)  laskentamenetelmi, myos kdytetyt hintajoustot ja miten ne on

madritetty.".
Muutetaan liite VII seuraavasti:
a)  Korvataan otsikko seuraavasti:

"Kaasun todelliseen kulutukseen perustuvaa laskutusta ja laskutustietoja koskevat

vihimmaisvaatimukset";
b)  Lisitién liite VII a seuraavasti:
"Liite VIl a

Limmityksen, jaihdytyksen ja limpimén veden laskutus- ja kulutustietoja koskevat

vahimmaisvaatimukset

1. Todelliseen kulutukseen tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin

perustuva laskutus

Jotta loppukayttdjit voivat sdédnnelld omaa energiankulutustaan, laskutuksen on
tapahduttava todellisen kulutuksen tai limmityskustannusten jakolaitteiden

mittarilukemien perusteella vahintdén kerran vuodessa.
2. Laskutus- tai kulutustietojen vihimmadistiheys

Jos etdluettavat mittarit tai lammityskustannusten jakolaitteet on asennettu, todelliseen
kulutukseen tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvat
laskutus- tai kulutustiedot on [ XXX, pdivdmadrd, jona direktiivi on saatettava osaksi
kansallista lainsdddantdd] 1dhtien asetettava saataville vahintdin neljdnnesvuosittain, jos
sitd pyydetdin tai jos loppuasiakkaat ovat valinneet sdhkdisen laskutuksen, taikka

muutoin kaksi kertaa vuodessa.
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Jos etdluettavat mittarit tai lammityskustannusten jakolaitteet on asennettu, todelliseen
kulutukseen tai lammityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvat
laskutus- tai kulutustiedot on 1 pédivistd tammikuuta 2022 ldhtien asetettava saataville
vihintdén joka toinen kuukausi[...]. Limmitys ja jddhdytys voidaan vapauttaa tistd
lammitys-/jadhdytyskausien ulkopuolella.

3. Todelliseen kulutukseen tai [dimmityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin

perustuvaan laskuun sisdltyvit vihimmaistiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskuissa tai niiden mukana asetetaan
loppukéyttdjien saataville selkedlld ja ymmaérrettivillé tavalla seuraavat_todelliseen
kulutukseen tai lAmmityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvat
tiedot:

a)  voimassa olevat tosiasialliset hinnat ja todellinen kulutus tai
lammityskustannusten kokonaisméérd ja l1immityskustannusten jakolaitteiden

mittarilukemat;

b) tiedot kéytetysti polttoainesekoituksesta, mukaan luettuna loppukéyttijille,
jotka kayttavit kaukolammitysta tai -jaidhdytystd;

c) loppukéyttdjan nykyisen energiankulutuksen ja edellisen vuoden saman kauden
kulutuksen vertailu graafisessa muodossa, ilmaston mukaan korjattuina

lammityksen ja jddhdytyksen osalta;

d) sellaisten kuluttajajérjestdjen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten
yhteystiedot, mukaan lukien internetsivustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa
saatavilla olevista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteistd,
vertailukelpoisista loppukayttdjiprofiileista ja energiaa kéyttiavien laitteiden

objektiivisista teknisistd eritelmista.

Lisdksi jasenvaltioiden on varmistettava, ettd todelliseen kulutukseen tai

Limmityskustannusten jakolaitteiden mittarilukemiin perustuvissa laskuissa, niiden

mukana tai nithin merkittyiné asetetaan loppukéyttdjén saataville selkedlld ja
ymmarrettidvalld tavalla vertailut saman kéyttdjdluokan loppukéyttdjan keskimidrdisen

normalisoidun tai vertailukayttdjén kanssa."
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